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AUGLÝSING 
um takmörkun á innflutningi á pistasíum og afurðum úr þeim frá Íran. 

1. gr. 

Auglýsing þessi gildir um innflutning á pistasíum og afurðum úr þeim sem upprunnar 

eru frá Íran og ætlaðar eru til manneldis. 

2. gr. 

Auglýsingunni er ætlað að tryggja að matvæli sem um getur í Í. gr. og flutt eru til lands- 

ins innihaldi hvorki aflatoksín B1 né önnur aflatoksín yfir hámarksgildum skv. reglugerð um 

gildistöku tiltekinna gerða Evrópusambandsins um aðskotaefni í matvælum, nr. 662/2003. 

3. gr. 

Ekki er heimilt að flytja inn eftirtalin matvæli sem upprunin eru frá Íran: 

— Pistasíur sem falla undir tollskrárnúmer 0802.5000 (hjartaaldin). 

— Ristaðar pistasíur sem falla undir tollskrárnúmer 2008.1900. 

Þrátt fyrir ofangreint ákvæði skal innflutningur heimill ef innflytjandi framvísar rekjan- 

legu heilbrigðis- og/eða rannsóknavottorði frá þar til bærum aðila í útflutningslandinu til 

Umhverfisstofnunar um að varan innihaldi hvorki aflatoksín B1 né önnur aflatoksín yfir 

hámarksgildum skv. reglugerð um gildistöku tiltekinna gerða Evrópusambandsins um 

aðskotaefni í matvælum, nr. 662/2003. 

4. gr. 

Ef vara sem um getur í 3. gr. er á markaði hér á landi við gildistöku auglýsingarinnar 

er eftirlitsaðila heimilt að gera kröfu um að innflytjandi vörunnar leggi fram vottorð frá opin- 

berum aðila um að hún innihaldi ekki aflatoksín B1 né önnur aflatoksín yfir hámarksgildum 

skv. reglugerð um gildistöku tiltekinna gerða Evrópusambandsins um aðskotaefni í mat- 

vælum, nr. 662/2003. Geti innflytjandi ekki lagt fram slíkt vottorð skal varan tekin af mark- 

aði. 

5. gr. 

Um eftirlit með framkvæmd auglýsingar þessarar fer skv. ákvæðum laga um matvæli 

nr. 93/1995, sbr. einnig III. ákvæði til bráðabirgða í lögum um hollustuhætti og mengunar- 

varnir, nr. 7/1998. 
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6. gr. 
Auglýsing þessi er sett með stoð í 28. gr., sbr. 18. gr. laga um matvæli nr. 93/1995 og 

með hliðsjón af ákvæðum samningsins um Evrópskt efnahagssvæði sem vísað er til í XII. 
kafla II. viðauka (ákvarðanir 1997/830/EB og 2003/551/EB). 

Auglýsingin öðlast gildi við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 24. nóvember 2003. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 

Sigrún Ágústsdóttir. 
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REGLUGERÐ 
um niðurfellingu eða endurgreiðslu tolla fyrir matvælaiðnað. 

Gildissvið. 

1. gr. 
Tollstjóri fellir niður eða endurgreiðir verð- og/eða magntoll eftir því sem kveðið er á 

um í reglugerð þessari, af innfluttum landbúnaðarhráefnum sem bera magntoll og notuð eru 
í innlendum matvælaiðnaði. Til matvælaiðnaðar telst matvælaframleiðsla í atvinnuskyni sem 
fellur undir iðnaðarlög, nr. 42/1978 með síðari breytingum. 

Skilyrði fyrir niðurfellingu eða endurgreiðslu tolla. 
2. gr. 

Skilyrði fyrir niðurfellingu eða endurgreiðslu tolls samkvæmt reglugerð þessari eru: 
I. Að um sé að ræða landbúnaðarhráefni í fullunnar vörur sem framleiddar eru hér á landi 

og falla undir einhvern eftirtalinn vöruliða og tollskrárnúmera, sbr. viðauka | við toll- 
alög, nr. 55/1987 með síðari breytingum: 

Úr tollnúmeri: 

0406.2000 — ostaduft 
0701.9000 — kartöflur (nýjar eða kældar — annað), sem hráefni í forsteiktar franskar kartöflur 45 mm og 

stærri 

1517.1009 — smjörlíki 5 kg pakkningu eða stærra 
1905.4000 — brauðmylsna (rasp) 

2. Að landbúnaðarhráefnin séu ætluð aðilum sem: 
a. Stunda matvælavinnslu í atvinnuskyni, þó ekki veitingarekstur eða mötuneyti. 
b. Hafa tilskilin starfs- og rekstrarleyfi eftir því sem við á (iðnaðarleyfi samkvæmt iðn- 

aðarlögum, nr. 42/1978 og starfsleyfi samkvæmt reglugerð um matvælaeftirlit og 
hollustuhætti við framleiðslu og dreifingu matvæla, nr. 522/1994.) 

c. Hafa tilkynnt atvinnureksturinn til skráningar hjá skattstjóra, sé það áskilið sam- 
kvæmt 5. gr. laga, um virðisaukaskatt, nr. 50/1988 með síðari breytingum. 

3. Að ekki sé um óverulega aðvinnslu að ræða s.s. pökkun, umpökkun, átöppun eða 
blöndun.


